FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD FDE

Form meets function with the Strike Industries line of Aluminum trigger guards.
Not only does the sculpted, billet aluminum trigger guard make your rifle stand
out from the pack, it also provides real added value over the competition. The
Fang feature from our popular polymer trigger guard is retained to help guide the
magazine for faster, more consistent reloads.

Attributes

Name: FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037125

Mfr. No.: SI-BTG-FANG-FDE

Finish: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Delivery weight: 0.021kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 152mm

UPC: 708747546248

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den FANG BILLET ALUMINUM
TRIGGER GUARD

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD von Strike Industries.
Dieser Abzugsbiigel wurde entwickelt, um sowohl Funktionalitat als auch Asthetik zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt und vollstandig ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziiglich
der Verwendung von Abzugsbiigeln.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugsbuigels entladen ist.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation und Nutzung.

®* Vermeiden Sie es, den Abzugsbuigel in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugsbiigels auf Risse oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® |egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher, Inbusschlissel).

2. Installation

Entfernen Sie den alten Abzugsbugel, falls vorhanden.

Setzen Sie den FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD an der vorgesehenen Stelle ein.
Befestigen Sie den Abzugsbiigel gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberprufen Sie die Befestigungen auf festen Sitz.

3. Nutzung

®* Verwenden Sie den Abzugsbiigel gemaR den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

® Achten Sie darauf, dass der Abzugsbiigel ordnungsgeman funktioniert, bevor Sie die Waffe benutzen.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, stoppen Sie die Nutzung und Uberprifen Sie
das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

® Vermeiden Sie die Entsorgung in reguléaren Haushaltsmull.

® Erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeinde Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Strike Industries oder
die zustandige Behdrde in Threm Land. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber lhr Produkt
bereitzustellen, einschliel3lich Modellnummer und Kaufdatum.






FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully to understand how to operate the trigger guard safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the trigger guard is installed correctly to prevent accidental discharges.
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Keep the trigger guard and surrounding areas clean and free from obstructions.

Do not use the trigger guard if it appears damaged or defective.

Store firearms securely and out of reach of children or unauthorized persons.
Regularly inspect the trigger guard for wear and tear, especially after heavy use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Avoid using the trigger guard in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not modify the trigger guard; alterations can compromise safety and functionality.

Ensure that the trigger guard is compatible with your specific AR15 model.

Be aware of the magazine guide feature; ensure it is functioning correctly to avoid misfeeds.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger guard from the firearm by unscrewing it from its mounting points.
Align the FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD with the mounting points on your AR15.
Securely fasten the trigger guard using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.

Check that the magazine guide feature is properly aligned and functioning.

2. Usage:

® Once installed, familiarize yourself with the feel and operation of the new trigger guard.
® Practice safe handling techniques when operating your firearm.
[ )
[}

Ensure that the magazine is inserted correctly and engages with the magazine guide.
After each use, clean the trigger guard to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste management regulations.

® |f the trigger guard is damaged beyond repair, recycle the aluminum material where possible.
® Do not dispose of the trigger guard in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD, please contact the
manufacturer or your local dealer. They can provide assistance and guidance on product safety and maintenance.

Conclusion



By following the safety instructions and guidelines outlined in this document, you can ensure the safe and effective
use of your FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamonte de Aluminio Billet FANG de Strike
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamonte de Aluminio Billet FANG de Strike Industries. Este producto no solo mejora la
apariencia de tu rifle, sino que también esta disefiado para proporcionar un rendimiento superior en comparacion
con otros guardamontes del mercado. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guardamonte esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.

Mantén el guardamonte y el area de trabajo limpios y libres de obstrucciones.

No utilices el guardamonte si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Siempre maneja tu rifle con precaucién, siguiendo las normas béasicas de seguridad de armas de fuego.
Mantén el guardamonte fuera del alcance de los nifios y otros grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este guardamonte esta disefiado especificamente para rifles AR15. No lo utilices en otros
tipos de armas.

Recargas rapidas: La caracteristica Fang esta disefiada para facilitar recargas rapidas. Practica el uso del
guardamonte con un cargador vacio antes de realizar disparos en condiciones reales.

Verificacion de compatibilidad: Asegurate de que tu rifle sea compatible con el guardamonte antes de la
instalacion.

Inspeccioén regular: Revisa periédicamente el guardamonte para detectar cualquier dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Herramientas necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado y cualquier otra herramienta
necesaria para la instalacion.
Desmontaje del guardamonte antiguo:

® Retira el cargador del rifle.

® Desmonta el guardamonte antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalacion del nuevo guardamonte:

® Coloca el guardamonte de aluminio billet FANG en la posicion adecuada.

® Asegurate de que esté alineado correctamente con el resto del rifle.

® Utiliza el destornillador para fijar el guardamonte en su lugar.
Verificacion de la instalacion:

® Asegurate de que el guardamonte esté firmemente sujeto y no se mueva.

® Realiza una prueba de funcionalidad con el rifle sin municion.
Uso:

® Utiliza el guardamonte como parte de tu rutina de recarga.

® Mantén una postura segura y estable al usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar el guardamonte, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal.
Si el guardamonte esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier duda o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Guardamonte de Aluminio
Billet FANG de Strike Industries de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit : FANG BILLET
ALUMINUM TRIGGER GUARD

Introduction

Merci d'avoir choisi le FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD de Strike Industries. Ce produit est congu pour
améliorer I'esthétique et la fonctionnalité de votre fusil. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit sans I'approbation du fabricant.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de probléme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Manipulez le garde de gachette avec soin, surtout lors de l'installation ou du retrait.

® |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Utilisation : Utilisez le produit uniguement avec des chargeurs compatibles pour éviter les
dysfonctionnements.

® Surveillance : Gardez un ceil sur le fonctionnement du produit pendant I'utilisation. Si vous remarquez des
anomalies, arrétez I'utilisation immédiatement.

* Environnement : N'utilisez pas le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité,
etc.) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil est déchargé avant d'installer le garde de gachette.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Retirez I'ancien garde de gachette si présent.

® Alignez le FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD avec les points de fixation sur votre fusil.
® Fixez le garde de gachette en utilisant les vis fournies, en veillant & ce qu'il soit bien en place.

* Vérifiez que le garde de gachette est solidement fixé avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation :

® Chargez le fusil avec un chargeur compatible.
® Utilisez la fonctionnalité Fang pour guider le chargeur lors des rechargements.
® Pratiquez des rechargements réguliers pour vous familiariser avec le produit.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.

* Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Recherchez des points de collecte pour les matériaux
en aluminium.

® Assurezvous que le produit ne représente pas un danger pour l'environnement lors de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD, veuillez
contacter le service client de Strike Industries. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande

de garantie ou de support.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez
votre FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD de maniéere responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FANG BILLET
ALUMINUM TRIGGER GUARD

Introduzione

Il FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD di Strike Industries & progettato per migliorare le prestazioni e
I'estetica del tuo fucile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo
smaltimento del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o0 se non sembra funzionare correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD solo con fucili AR15.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di malfunzionamento.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o I'uso del fucile.

Evita di toccare il grilletto quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi la guardia del grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD nel punto corretto.

Fissa la guardia del grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che non ci siano giochi 0 movimenti indesiderati.

aprpLd R

Uso
® Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto prima di utilizzare il fucile.

® Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente per garantire ricariche rapide.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse senza protezione adeguata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali metallici.
® Se il prodotto & danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o segnalazioni di sicurezza riguardanti il FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD,
contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e efficace del FANG BILLET ALUMINUM
TRIGGER GUARD. Per ulteriori informazioni, consulta le linee guida di sicurezza e segui le normative locali.



FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD od STRIKE INDUSTRIES. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z ostony spustowe;.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzycia w broni palnej typu AR15.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia broni lub obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby zapewnic¢ jego prawidlowe dziatanie.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych uzycia produktu skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest wylgczona i niezatadowana przed instalacja ostony spustowej.

® Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen lub wad fabrycznych.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas obstugi
broni palnej.

® Nie modyfikuj ostony spustowej ani nie uzywaj jej w sposob, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy ostona spustowa jest wolna od zanieczyszczenh i uszkodzen.

2. Instalacja:

® Zdejmij starg ostone spustowa, jesli jest zainstalowana.

* Umies¢ nowg ostone spustowg w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze pasuje do konstrukcji broni.
® Przykreé ostone spustowg zgodnie z instrukcjami producenta, uzywajac odpowiednich $rub i narzedzi.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilnie zamocowana i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj ostony spustowej zgodnie z jej przeznaczeniem, aby wspomoc prowadzenie magazynka i

przyspieszy¢ przetadowania.
® Regularnie kontroluj ostone spustowa pod katem zuzycia i ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury, poniewaz moze to spowodowaé
niebezpieczenstwo pozaru lub uwolnienia toksycznych substancji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dodatkowe informacje

* Mozesz zgtaszac¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organéw.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybér FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER
GUARD i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan AR15 kivaarin kanssa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siin& on nakyvia vikoja.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdjd, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen liipaisinsuojuksen asennusta tai kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta liipaisinsuojuksen koskettamista, kun kivaari on ladattu.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti henkildita tai elaimia.

Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta liipaisinsuojus on kunnolla kiinnitetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty.
® Poista vanha liipaisinsuojus kiertamalla ruuvit auki.
[ )
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Asenna uusi FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD paikoilleen.
Kiinnita ruuvit tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vaurioittaa osia.

2. Kaytto:

® Kayta liipaisinsuojusta normaalisti kivaarin kayton yhteydessa.
® Tarkista sdanndllisesti liipaisinsuojuksen kunto ja kiinnitys.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaikki kysymykset tai
huolenaiheet kasitelladn nopeasti ja asianmukaisesti. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset

tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for FANG BILLET ALUMINUM
TRIGGER GUARD

Introduktion

Tack for att du valt FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD fran Strike Industries. Detta produktdokument
innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning pa AR15 plattformar.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att vapnet ar avsténgt och sékrat innan installation eller justering av trigger guard.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning av produkten.
Undvik att anvanda produkten om du &r oséaker pa dess skick eller funktion.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort det gamla trigger guard fran ditt AR15vapen.

® Kontrollera att inga delar &r skadade innan du installerar den nya trigger guard.

® Placera FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD pa plats och fast den ordentligt med skruvarna
som medfdljde produkten.

® Se till att trigger guard sitter fast och inte har nagra I6sa delar.

2. Anvandning:

® Anvand trigger guard for att styra magasinet under omladdningar.

® Utfor regelbundna kontroller for att sakerstalla att trigger guard fungerar korrekt.

® Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell fér radgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.

® Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera
aluminiumprodukter.

® Folj alltid lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sadkerstalla en séker och miljévanlig hantering av
produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har en EUbaserad kontakt for sékerhetsfragor kopplade till produkten.

Avslutande anmarkningar



Vi tackar for att du valt FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD. Genom att folja dessa sédkerhetsanvisningar
kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av produkten. Tveka inte att rapportera eventuella osakra produkter
eller olyckor till myndigheterna och hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD NAVOD
K BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD od spolecnosti Strike Industries. Tento
produkt je navrzen tak, aby zvysil funkénost a estetiku vasi pusky AR15. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod k bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim si dikladné prostuduite instrukce a doporuceni vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed manipulaci s puskou se vzdy ujistéte, Ze je zajiSténa a prazdna.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi pouzivani pusky.

Kontrolujte spoustovou ochranu pred kazdym pouzitim na zndmky poSkozeni.
Nikdy se nedotykejte spousté, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Instalace
® Qdstrarite stavajici spoustovou ochranu podle pokyn( vyrobce.
® Umistéte FANG BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD na misto stavajici spoustové ochrany.

® Upevnéte spoustovou ochranu pomoci dodanych Sroubd a utdhnéte je podle specifikaci vyrobce.

3. Pouziti

® Jakmile je spouStova ochrana nainstalovana, ujistéte se, Ze je spravné usazena a pevneé drzi.
® P¥i pouzivani pusky dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivané nebo poSkozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci hlinikovych komponentd, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na oficialni kontaktni body vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu.

Zaver
Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani FANG

BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD. Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a pfijemné
pouZzivani vaseho produktu.



